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Guide Antidote HD intermédiaire 2

1. REGLAGES SELON NOS BESOINS DE SOUTIEN

Lorsque vous employez Antidote sur un poste public, vous devez le configurer a chaque
utilisation. Il est important de lui signifier nos besoins de soutien.

En plus des problemes d’accord et d’orthographe, le correcteur d’ Antidote détecte avec
zele de nombreux autres pieges: homophones, paronymes, anglicismes, emplois
régionaux, familiers, etc. Lorsqu’un mot présente une possibilité de confusion, comme
chant avec champ, Antidote s’inquiéte. Il n’est pas siir qu’il y ait une erreur, cependant,
c’est a vous de décider s’il y a erreur ou non, en usant des dictionnaires et des guides au
besoin.

Dans ce cas et dans bien d’autres, le correcteur fait de son mieux pour vous éviter
I’erreur. Vous voudrez probablement ajuster ses efforts a vos besoins. C’est le rdle des
douze panneaux de réglages linguistiques. Les cinq panneaux de réglages d’interface,
quant a eux, vous permettent de déterminer vos préférences d’affichage

Arkidote - Correckaur
Arkidote - Dictonnares
Arkidote - Guides

MoLeatl docLmert

Dickionnalie personnel

W LANCEr le Gestonnare au demarrads de windows.

Fosologis {Guide d= 'ulilsateur)
& prooos d'fintidote

Covhelle

< Cacher |es ferdtres dAntdate
LY/ ol o Quitket Anbidote

\ v&y
Quitter le Gestionnare Artidote -
APOPI gm...| v 2 M T R T T R T e ety BN @7

|

RV )

Sélectionnez « Options d’Antidote »
dans le menu contextuel (bouton de
droite de la souris) de ’icone.

OU dans I’onglet « Antidote », appuyez sur « Options d’ Antidote ».

uy 3
— Arcueil Triseriion Mise en page Reéférences Publipgstage Reévision Atfichage Antidate Aciobat

v & =2

Options d'aAntidote

Carrectaur Dictiopnaites:  Guidas

Qutily d'Antidote
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il ] Differences égeinales
chec Canads = Min

des fntitiess 1)

eginn linguistioue ©

de la Bergique: )

delaFramce; |

Niveau minimal : Antidote applique ses
corrections habituelles, et récupére
certains types d’erreurs plus rares.
Niveau moyen : Antidote applique ses
corrections habituelles.

Niveau maximal : Antidote applique
ses corrections habituelles, mais ne
trouve pas certaines erreurs qu’un
locuteur tres habile en frangais n’est
pas susceptible de produire.

Cangeieur

Définir les
pronoms
personnels.

| e e segiages 7 |

Le niveau de langue signale, selon
le réglage, les expressions tres

191 Wi de g

familiéres, familiéres, les | it
argotiques, soutenues et I
. Soutera :
archaiques. e
N Semnels:

Seatnlagiques 1

Si le réglage des expressions
familicres est a sa valeur
minimale : le correcteur d’ Antidote
ne signalera pas les expressions
familieres. En déplacant le curseur
et en lisant les explications qui s’y
rattachent, vous pouvez choisir la
position qui répond le mieux a vos besoins.

Mnna eansectel
Empiaements

Viplents ¢

Deacrigticn de eption

rossiers o blasplhemataires

En glissant votre souris sur les
degrés (fleches min ou max), vous
aurez la définition de [’option.

Les réglages servent
notamment a ajuster la
sensibilit¢ du correcteur aux
alertes (erreurs potentielles),
ainsi qu’a préciser certains
parametres, comme le sexe des
locuteurs ou le  degré

d’habileté de I’auteur.

gummmy || Temes offeasants —
Al #aw iy, Maz.
(1] |- J
U Racistes: J
N toisienn: ¥
{ Prafesignnel : 19
| Saciaun: J
S |
Palitequies : J
pr— ]
Hamaphobar
mie J e i !
il Peers g 5
[ ) Fejoratifs ichose) : i
o S
1
A
Valeuis cosliees|
Anvaler

Le correcteur d’Antidote ne considére pas toujours un retour
de charriot comme une fin de phrase. Si, pour un texte donné,
le correcteur découpe mal vos phrases, vous pouvez cocher ce
réglage pour qu’il coupe systématiquement les phrases au

[ Tiécoupage.

LETLE
Anatyieur

 Uri rezur g charnot est toujouts fin de parsse

" U retour de chariot st toujours fin de pamgraphe

retour de charriot.

Exclusions

Esclure be teste entre balises. H
Femrranter

Oenvrarbae

ekl

T Filtee sratishiun dis deternons

correcteur.

Si, pour un texte donné, le correcteur découpe mal vos paragraphes, vous
pouvez cocher ce réglage pour qu’il coupe systématiquement les
paragraphes au retour de charriot. Notez que ce réglage n’affecte pas
I’analyse, mais seulement I'affichage du texte dans la fenétre du

Description de fogtion
Glissez le curseur sur chaque réglege pour plus de details.

| Annube |

i iz réginges 7| oK

Marie-Josée Tondreau
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Signale les confusions reliées aux anglicismes, aux homophones, aux paronymes et aux
impropriétés.

Les mots anglais et les calques sont

des emprunts directs a la langue | o 3 coiion il
anglaise (ex. : jqb pour emploi, hit || o e e
pour succes). A votre choix, le T .
. bl [¥#] signaler commme erreurs Emiprogiges 1
correcteur d’Antidote peut, chaque R e G

fois qu’il rencontre un mot anglais : i B il
¢ Se taire (non coché); : . .
. . e Certains mots se confondent aisément

* Vous signaler les mots anglais avec d’autres. L’auteure décrit-elle
Sous forme d’alertes (16 une balade ou une ballade? Ici, est-ce
remplacement automatique par pemserol  inclinaison ou inclination? Le
I’équivalent francais est alors correcteur d’Antidote peut vous alerter
impossible); . sur plusieurs types de confusion

possible.

* Vous signaler les mots anglais
sous forme d’erreurs (le remplacement automatique par 1’équivalent frangais est alors
possible).

A Pinstallation, les mots anglais et les calques sont signalés sous forme
d’erreurs si la région linguistique de ’utilisateur est le Québec; dans les
autres cas, ils sont signalés sous forme d’alertes.

N

Signaler les Talerer |
e 1] ks imeonrus svee majumcubs 7] majuscules nun aceeibages | .
‘: oo 0] T stulernent la prerndtne o ;_' M-‘!"!CU:?! _"p:;_hl;;l ] Ce panneau permet de Verlfler
CONrUsIans S BATSRRO B sl | majuscules inhabitisiias .
Sl les majuscules dans votre texte.
iy Activez I’option pour

Mars ignone;

qu’Antidote vous donne les
alertes adéquates.

Gildes
AMeny conteetiel
Emplacements

Crescraption de loption
{Glissez le curssur sur chagie raglage pous plus de détails,

[lew de réglages = | | ok || Anouler |

Marie-Josée Tondreau
Conseillere pédagogique TIC
819-762-0931 poste 1489
mariejosee.tondreau@cegepat.qc.ca
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Signale les endroits ou une virgule pourrait tre requise selon le niveau désiré.

Niveau minimal : Antidote ne || == ek

Rt ] Wirguh ik < st = au s car s
ciers [ Virgutes devant < main = ou « car

signale pas les endroits dans la e Mo e

Autres vrgules | J

phrase ol une virgule pourrait étre Seseptns = o b e
1 Tnographie Puint final

requlse' . . 5 ignoeds 7| Toitrer les interragatives déclaratives

Niveau moyen : Antidote signale

les endroits ou une virgule pourrait .

Digtionnaines

étre requise, mais uniquement dans e o

un nombre limité de contextes.

Niveau  maximal:  Antidote

signale tous les endroits dans la

phrase ou une virgule pourrait étre || e B e
requise, quel que soit le contexte.

| Valewrs conseiliges,

A Pl’installation, ce type d’alerte est réglé a une sensibilité moyenne.

Imposer la graphie traditionnelle.

Le correcteur signale les formes rectifiées comme des erreurs, et suggere la forme
traditionnelle (ex.: séniorita, graphie rectifiée, est corrigé par sefiorita, graphie
traditionnelle). Dans la fenétre des dictionnaires, Antidote affiche la graphie
traditionnelle s’il y a lieu, et
o e e signale par la mention [R], en
Mot Sofci gt i rouge, l’entrée d’une graphie

Analyseur Impeser la graphis rectfiée

Canfusions @ Accepter les dews graphics rectifiée_

Majuscules

Fonctuation Exy cas d'am bigiitd, favariser la graghio [aditennstls = |
Espaces

Typogizphie

Taldrances

Imposer la graphie rectifiée.
Le correcteur signale les formes
traditionnelles ~ comme  des
erreurs, et propose la forme
e rectifiée (ex.: sefiorita, graphie
traditionnelle, est corrigé par
| séniorita, graphierectifiée). Dans

| T | n .. .
— la fenétre des dictionnaires,
Antidote affiche la graphie rectifiée s’il y a lieu, et signale par la mention [R], en rouge,

I’entrée d’une graphie traditionnelle.

Description de [option
Glissaz bs eurcsar sur chagua réglage peur pluc da détalls.

Accepter les deux graphies.

Tous les ouvrages d’Antidote acceptent indifféremment les graphies traditionnelles et
rectifiées. Dans la fenétre des dictionnaires, si la forme entrée par 1’ utilisateur est rectifiée
(ex. : séniorita), les formes générées seront rectifiées, et de méme pour une graphie
traditionnelle (ex. : seforita). Nous vous recommandons ce réglage si vous désirez faire la
transition en douceur vers I’orthographe rectifiée.

Marie-Josée Tondreau
Conseillere pédagogique TIC
819-762-0931 poste 1489
mariejosee.tondreau@cegepat.qc.ca
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Détecter les pieces jointes
apparemment oubliées. Antidote
vous prévient lorsque le courriel
que vous vous apprétez a
envoyer semble référer a une
piece jointe absente.

Vérifier les courriels avant
I’envoi. Le correcteur révisera
systématiquement chaque
courriel avant son envoi, sans
que vous ayez vous-méme a
ouvrir votre Antidote.

Digporsinin tes penis ©Artidone dar les logicet

£ Rassemlier en U e < Antilote = gengml
Afficher ur sous-menu & = Dictiannaires

Mgnu corestuel

Adficher un sous-meni & = Guides =

Lescription e fopton
Glizsez be cursewr sur chaque réglage pour plus de détails.

|deu de réglages =]

Fannesus
Loruteurs
Anatyseur
Langage
Carfusions
Majuseulos
Poactuation
Espmces
Typagraphie
Tolérsnces
Hats igriarés

Gangral
Carrecteur
Diction naires
Guites

ey corteduel
Emplacements

e de reglages =
L e

Pidees jmintes

Liste des logiciels comatibies.. |
Détecter les pieces jointes apparemment oublices

Tt & exciure

[
Vesification systestique
Virie fio cournsis avant Feawe|
Correction
¥ Esclure le teste tepris dans les réponsss de cournels

Qeseription de Foption
Glisses e cumewr sur chague réglage pour plus de déails

oK Anauler

Menis arinciaal Saws-rmenu Dicticnnsire:
B ricvonnsie B cenomarn
= = [
2 cuides B otions
Msiisruies B smon
Synoiings
Fenduatian ¥
Espaces B ntonymes ™
Tepogranhic
Talérantes = oS- M Gulelrs —
Wiats igrores - ; a
Feclficsnons M cethogeaphe |
At Gupst B ieogue
B cammae
B syt

Disposition des menus
d’Antidote dans les logiciels.
Antidote integre ses ouvrages au
menu contextuel de plusieurs
logiciels. C’est une fagon simple
et rapide d’obtenir la définition
d’un mot ou la correction d’un
texte. Vous pouvez modifier les
éléments qui apparaissent dans le
menu contextuel et ses sous-
Camee | Menus.

Marie-Josée Tondreau

Conseillere pédagogique TIC

819-762-0931 poste 1489
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2. BARRE D’OUTILS

Voici la barre d’outils installée dans Word 2007 et 2010. Elle se trouve dans 1’onglet
« Antidote ». =

L#/ L= - 3 - Oictionnaire parsonnel
— — Ciptians d Antidote

rrectear Dichionnaires Guides
A propas d Antidote

utits @' Antidote

Elle comprend les outils suivants :

of Ce crochet donne acces a la fenétre de correction.

Correcteur

Cette icone donne acces aux 10 grands dictionnaires d’Antidote. En cliquant

dessus, on a ainsi acceés a la définition du mot, mais aussi aux synonymes,

peionnares - aNtonymes, locutions, cooccurrences, mots de mémes familles, analogies,
citations, anagrammes et conjugaisons se rapportant a ce mot.

4

i

Cette icone donne acces a 10 guides linguistiques. On y traite de regles

' d’orthographe, de lexique, de grammaire, de syntaxe, de ponctuation, de style,
de rédaction, de typographie, de points de langue et des rectifications
apportées a la langue frangaise.

Guides

On y trouve méme des exemples et des « trucs » pour retenir certaines notions.

ANTIDOTE EST UN CORRECTEUR PUISSANT, MAIS AUSSI UN OUTIL DE
REFERENCE QUI PEUT ETRE UTILISE INDEPENDAMMENT DE LA

REDACTION D’UN TEXTE.

3. POSITION DU CURSEUR

Antidote fait ’analyse du texte a partir du curseur. Si votre curseur est a la fin du
document, il n’en fera pas I’étude. Placer votre curseur au début pour analyser le
document au complet.

Si vous désirez traiter seulement un paragraphe, sélectionnez-le puis activez le correcteur.

Plus le document est long, plus Antidote travaille. Il est donc possible que le logiciel
devienne tres lent.

Marie-Josée Tondreau
Conseillere pédagogique TIC
819-762-0931 poste 1489
mariejosee.tondreau(@cegepat.qc.ca
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4. DEMARRER ANTIDOTE

Antidote s’installe dans tous les logiciels Microsoft. Pour démarrer 1’analyse d’un texte,
positionnez-vous puis ouvrez 1’onglet Antidote.

- bowal Jnenn Mezenpape  Helhener  Roblpodage.  Hemion il i Aragt W

{ é < M - ot e
= ounsos
Tamecteur Didionmaies  Guides

A prapos ennidste
O et

Cliquez sur = «f « Correcteur ».

Comedteur |

Antidote ouvre une fenétre par-dessus le document original.

=

Gifies fdban

Diagnesac - Fenge - ids

e & 4 a
Fume [ B
A La kgenda do |2 baroe famme Niapisiel 2
@ n;-u.:.n-:. ) i Al
2:;::;:‘:“ o Dansle petit village de Havre-Saint Plerr, 5yivia Miapiska état vraimant une belle il olle simait les ;_,m. sl i
= FENECH vendredis pour aller sur Mle inconnue mais o était wne filk qui agaca les gargons, 4 @
O Fagmabare 2 n rifrs 4
. Depuis ggclguc jours ola e faisait que sasurprendre fes gars pour gue tout les mecs saient paignor S P
dessis, Lassez-moi vous dire que cela manchait en plus do sa, mais les auires gargens comm entala i
9 quitter parce quielle choidssat toujours os pus Doaux cars salf que ga r'a pas marchd longtemps, Faigral
i ., Pourguei parce que jes mocs s tannaient de taujours attendre apeés clle pour los rendez vous, dorsles .
o | trais quarts dos gars ont laissé. RShcen
. i = . " i e e
| Syvia rowvera que les garpons sintéressaient de mains en-moins 3 efle, aore elle décida da faire gppele au |
@ diable pour pouoir laider dans ses affaires. Le soirvenu elle invequa le diable pour pousair faire un gerre
de pacte & i
+  Pourquai m'as-tu révailid jeure file?
o Parce quil n’y a pas de-gars qui vedlent sitéresser & moi maintenant, Powmisz-vous faire pour quastout le il
Y monde sa e intérassd a moi? .
', Do, ;A 8 erea pas gratiit’ e te donne ane aggadtion e te dannecanue fuveny et sihi s regrettes i L
3| je vais te fare transtarver en pienre pour ke restant de tes jourss <P
reveile
Le encemain, tous les jeunes, lesvieux ettous le monde de son &ge voulaient sorfir aves elie, au debut elle !
trowwait 52 amusante. Elle avait tous les mecs quia voulait saut quielle naimait pas recevor des view: pour
SOUpER PECE que g8 TEtaR pas wraiment son fype, Mais devacjours plus tard edle se tane st commence a
désespére, slle n'ssi plus rapable de dormir tranquilz le sair tous les gars veulent couther avec elle.
[Letaitvendredi, et s'etait le ternps d'alier sur ITe inconnue, mas ele etait tanner di pacte alors le
avnnt de repartt de chez pour a tems ferme, elie a @ invogquer le Diable, i dire quelle netat plus
rapable dendurer to nuele medtait de s faire t mer en pisre, pour la simple raison quls
woult quion 52 gy
raranE o s file
FNDiI' un spuvenir dacette file,
3 [ & 15 hizass s5mat Fenzus 2L alettss Zansigiits -

Marie-Josée Tondreau
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5. CORRECTION DE TEXTE

Pour signaler les erreurs, le correcticiel utilise deux couleurs : le rouge et I’orangé, qui se
combinent a divers types de soulignés. Essentiellement, le rouge signale les erreurs
graves, et ’orangés, les erreurs mineures ou potentielles (confusions homophoniques
possibles, régionalismes, niveau de langue particulier, ambiguités, anglicismes...). Les
modulateurs de détection controlent I’affichage de ce second niveau d’erreur. Ils se
composent de quatre symboles orangés.

«Lalégiﬂlf_e.-b gk =
Fchier  Ecftion Outils  Diagnestic  Fendtre  Aide

[ Q 4p 2
Prismes Diétections
CORRECTION La légende de la bonne femme Niapiska = b =
& Détections Miaprsa, :
9 Regroupements (5] Fove i . " o _ : laelle § .
& Madulateurs o Dans le petit village de Havre-Saint-Pierre, Sylvia Niapiska, était vraiment une belle ki
* REVSION fille, elle aimait les vendredis pour aller sur I'lle inconnue, mais c'@tait une fille qui 12 -
3 Pragmatique ) | agagait les gargons. U A
O stk 0 "
@ sémantigue 8 . . . toat S
@ Lesique @ | Depuis, guelgue jours elle ne faisait que sa'surprendre fes gars pour que tout les il
?ﬂ:ﬂ““l’_g | mecs soient poigner dessus. Laissez-moi vous dire que cela marchait en plus de 53, | | poigner paignes
"a s I;' i ~ mais les autres garcons commencérent ala quitter parce quielle choisissait s ]
ailles 3 : ; 2pt ' i cou Pt
O Firlimances o | toujours les plus beaux gars, sauf que ¢a n'a pas marché longtemps, pourquoll BRI et
& Mots 2| parce que les mecs se tannaient de toujours attendre aprés elle pour les rendez- s S
3 Tm":'o!"' . wous, alors les trois quarts des gars l'ant laissé. L2
& Catégories 0
™ TNSRECTION Sylvia, trouvera que les gargons s'intéressaient de moins en moins a elle, alors elle armilie
g ::T‘;’:“ ., décida de faire appelle au diable pour pouvoir laider dans ses affaires. Le soir venu | _ i Syivia
& Fendions 5 elle invoqua le diable pour pouvair faire un genre de pacte avec lui. :We,= ooyl
@ Conugaisn 9 « Pourquoi m'as-tu réveillé jeune fille? i
p-ied o Parce quil n'y a pas de gars qui veulent sintéresser & moi maintenant. Pourriez- gt
@ Rectifications 0 q yap gars g i venii figus
@ Recherche libre © | vous faire pour quetout le mandese ré intéressé a mai? «Pourquos Espare inserahie
TR Qui, mais ¢a se sera pas gratuit. Je te donne une suggestion, je te donnessaique tu | | i
veux et si tu le regrettes je vais te faire transformer en pierre pour |2 restant de tes
jours.s
Le lendemain, tous les jeunes, lesvieux, et'tout le monde de son dge voulaient = ez
sortir avec elle, au debut elle trouvait sa amusante, Elle avait to s
voulait sauf guelle naimail pas recevoir des vieux pour souper, “E'R;qh“
pas vraiment son type. Mais‘deuy jours plus tard elie s tanne e
désespérg, elle nest plus capable de dormir tranguille le soir touslesg/ a0 |l Al b
coucher avec elle. age
san
11:&tait vendredi, et's'était le temps d'aller sur I'lle inconnue, mais #
du pacte alors le soir avant de repart_ir de chez pour la terre ferk€, elle a ré soupe
invoguer le Diable, pour lui dire quielle n'était plus capable dendurer tout sa et
auelle méritait de se faire transformer en piere. nour la simole raison au'elle b B i
A LA 16 phrazes 235 mnts 17 emeurs I alertes Jambigurtes =3

5.1. Les indications a la correction

Le logiciel permet de corriger ou de modifier le mot qui pose probleme dans la fenétre
d’analyse. Faites les modifications et le correcteur analysera de nouveau le texte en
fonction des modifications apportées.

Lorsque le bouton « Corriger » est disponible, c’est que le correcteur pourra
»{ faire la correction a votre place en cliquant sur I’icone ou en double-cliquant
sur le mot.
—— Si vous avez accepté une modification et que vous changez d’idée, il suffit de
of cliquez sur I’icone « Rétablir » ou redouble-cliquez sur le mot.
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ol

Lorsque vous désirez que le logiciel ne corrige pas un mot, vous devez
sélectionner le mot puis cliquez sur I’icone « Ignorer ».

Lorsque le logiciel ne connait pas un mot, il est possible de 1’ajouter a un
dictionnaire personnel.

Cette icone permet simplement de naviguer a travers les erreurs indiquées par
Antidote. Il est aussi possible de faire la méme chose avec les fleches gauche
et droite du clavier.

En cliquant sur cette icone, il est possible d’ imprimer le texte avec toutes les
marques de correction.

Cet outil permet de régler ou modifier le niveau des erreurs qui seront
indiquées par le correcteur.

=2 / Le correcteur se sert alors des réglages par défaut.

Yaleurs conseilées

Alertes minimales , Les options « Alertes minimales » et « Alertes certaines »
et e bal s permettent de limiter la correction a certaines erreurs.

Toutes les alerte\ o .
« Toutes les alertes » indique toutes les erreurs possibles,
mais pas nécessairement les erreurs de ponctuation.
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5.2. Plus de détail sur la faute

Dans la fenétre correction, lorsqu’on désire avoir plus d’information ou de détails sur une
faute afin de bien la corriger, il suffit de la sélectionner et cliquer dans la bulle de
dialogue. Une explication sommaire apparait.

Sylvia, trouvera ro|ns s'intéressaient
de moins en = le décida de

faire appelle at diaur popivoir I'aider dans
ses affaires. LeSQir venu ellgAnvogua le diable

pour pouvoir faire ur e de pacte avec lui.

u# Priirrnini m'ac_tin révaillacianina filla?

Si cette explication n’est pas suffisante, il faut alors cliquer dans la bulle de dialogue.

BRI ke AARL TR )RR I AR SRR RS LN o AL TR e AR R R R T R Rt

: i sauf que Fapacs superfiue
vous, alors les trois quarts des gars l'ont lajssé.

Sylvia, trouvera que les gargons s'intéressaier Qg en moins a elle, alors elle

T ayhia Sylvia

décida de faire appelle au diable pour poufo 4
elle invoqua le diable pour pouveir faire un = 2

— Mea pas confondre a [du verbe
& avoir = et & [préposition).

3 ok 3 | appeTe
« Pourquoi m'as-tu réveillé jeune fille? p

Parce gqu'il n'y a pas de gars gui veulent s'intére, o o :
vous faire pour gque tout le monde se ré intéressé a moi? = Paurquoi Ecpace inseécabie
Qui, maisica se sera pas gratuit. Je te donne une suggestion, je te donnesa:que tu relie ’\E""a"'é:
veux et si tu le regrettes je vais te faire transformer en pierre pour le restant de tes
jours.s e | et

nais e

eveille | jeune

Puis, pour accéder a des explications supplémentaires, cliquez sur le| = . Le correcteur
ouvrira un des 10 guides afin de vous indiquer la régle appropriée et de vous offrir de
nombreux exemples pour vous permettre de prendre une décision éclairée.

aitnographs » Dizakique: » 42

a

=

|

e
2 synnae

T Punctis
& e .

- . o ik

| Tiedackion Cest & Vool quion append @ e ot @ éonire,

2 wpographe

=

o Mo Verbe a (avoir)

2 Rectticatians ! st :

= O ern sans aceent grave 6 verne mvair & Mindicat prasent, 3* pecsonne t snguier.

5 roints ge ungus

-

S Favans True, — Pourvérifier qu'il # agit bien duverhe ool on et remplacera par un sutre temps du verbe, par exemiple par ovait

Aiicis file o b i potion magique 0w il @ Frépanée,

C pouralt cire - s vl Suia potin ST QU avalt Gripacds

Introducticn

zatinns.

ophones

4w ow

F
Diacritiques
Gérdraltds

* Lcoupage
PR

we—di} A
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5.3. Les couleurs de soulignés

Antidote utilise deux couleurs, le rouge et 1’orangé, pour présenter les résultats de sa
correction. Ces couleurs ciblent des erreurs de nature différente.

Le rouge indique les erreurs les plus importantes. Celles sur lesquelles 1’utilisateur devrait
porter son attention en priorité. L’orangé est essentiellement utilis€é quand I’erreur est
potentielle.

Les soulignés rouges peuvent étre pleins ou pointillés et les soulignés orangés peuvent
étre gras, fins ou ondulés

5.3.1. Le souligné rouge plein : erreur corrigée par le correcteur

Le souligné rouge plein signale une erreur qu’Antidote peut corriger seul. Dans
I’infobulle ainsi que dans le volet « Détections », il affiche, en vert, la correction qu’il
propose et vous n’avez qu’a I’approuver (en double-cliquant sur la ligne rouge ou en
cliquant sur le crocher vert). Si vous la refusez, votre texte reste intact.

Detections

La légende de 13 benne femme Niapiska

anar

6 MchMu

& Fragnanique
3 ste
© sémartique

@ Lexique
O Logme

poignés
=

& boujours Ics |)Iu hc..ux Qars, sauf quc ,a n'a pas marcm'f 'ongtcmp pcuruuf‘
9 parce que les mers se tannaient de toujrurs atfendre aprés elle pour les renderz-
, wous, alors les trois quarts des gars Font laissé.

saf que [space supetive

@ e
€ Catsganes

= INSPTCTION Sylvia, Lrouvera que les gargons s'intéressatent de moins enomoins : elle, alus elle ) Friémi &
B st * | décida de faire appelle au diable pour pouvair l'aider dans ses affaires. Le sair venu | 2He Syhin

5.3.2. Le souligné rouge pointillé : erreur a corriger a la main

Le souligné rouge pointillé signale une erreur majeure (orthographe, accord, construction,
ponctuation, etc.) qu’ Antidote ne peut pas corriger seul.

La légende de la femme Niapiska

Dans le petit village de Havre Saint- Pierre
aimait \/nlaplska, Mot inconnu

INCONI  hjapiska Virgule + Mot inconnu
gargorrs.

cait les

Pour modifier votre phrase, cliquez dans la fenétre d’analyse puis faite la modification.
Une fois vos modifications apportées, Antidote refait ’analyse du texte.
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5.3.3. Désactiver les soulignés orangés :

ok Disgrose - Fendte S

= | Les soulignés orangés
La légende-de fa banne faimme Miapiska '. I st : peuVent étre masqllés

o Dansie petit villane de Hewe-Sant-Parre, Su,uh-e N-apusia Abat vimment une bells : § : b L d
S50 i st e pous et s TG, st U o | v s temporairement a [’aide
o agacat les gargons. £ @

des modulateurs de

0 | Depuss, gualque jours efle na faisail oue sa/surrendrd ks gars pow que tout kes

s e
WG2C5 scsnt poigner dassus. Lafssaz-Tini vous dre gus cela marchait en plus de sa. - i £ : A
AUlrEs QAONs commencarent’a la'/quiter pare guslle tholskzalt | it prigns deteCtlonS . Cela peut etre
i beam gars saut: gue g n'a pas marché langtemps, pourquoi . @ - . . s .
ol » 18 apits lle pout o rendez- : utile si on désire
o i Expaneuipaiive .
egtErassasant de moins en moént 3 2lle, alors alle Concentrer son attentlon
1 décida e faire appetie au dable p oo |'lder dans ses afferas L solr ver | 4 4 9 N
| e e s e i e e sur un type d’erreurs a la
ol Pourgund mies-ty révaille jpuna fille® p— wope .
« | Parce quil oy & pas de gars qui veulent intéresser maintenant. Pourriez- fOlS .

wnius faire pour que’tout le monda’se ré intérasé a moi®
D a5

Il suffit de cliquer sur
« Modulateurs » dans les
primes.

Désactivez
en enlevant
les crochets.

[-X-]

WhLIR OGS SUpRr RICE que (e n'étalt
2 péus tard slle sa tanne et commencaa
Daformir trenquille b sed tou les gars seclent

ller sur I1le inconnue, mais sl &kt tannar
¢ de chez pour 4 tarre ferme, alle & ré
e n'etait pius capable dendurer tout sa et
En piere, poul |& simole reson ausle
L 34 et Lot -4

- Ardgutic

5.3.4. Le souligné orangé gras: erreur mineure corrigée par le correcteur a
approuver

Le souligné orangé gras signale une erreur mineure (espacement, guillemet, etc.)
qu’Antidote peut corriger seul. Dans 1’infobulle, il affiche la correction proposée (ou une
explication sommaire s’il s’agit d’erreur d’espacement). Vous n’avez qu’a 1’approuver
(en double-cliquant sur le souligné orangé ou en cliquant sur le crochet vert) pour qu’elle
soit appliquée dans le texte. Si vous la refusez, votre n’est pas modifié.

Fi:hi:( Edion  Outile  Disgrnstic  Fenétre  Aide

Déteckars
La egende de la bonne femme Miapiska

COHRECHION

@ Deletions

& negraupsment o - T e S

D Modulateurs o | Dans le petit village de Havre-Saint-Fierme, Sylvia Niapiska, élait vraiment une belle
- REVISION fille, elle aimait les vendredis pour aller sur File inconmue, mats C'étail une fille qui queique

0 "nqm iy agagait les gargons, = |

3 in | sibep

0 <r-nm inue . aqare

O Ledgue puis, guelgue jours elle ne faibait ue s surprendee les gars pour gue tout les Kot

? AR mMnggient poigner dessus. Laissez-moi vous dire que cela marchait en plus de sa, . |
E: .;:':'I:""”” . | rnais les arons commencérent ada quitter parce quelle choisissait |

ities

& Prdormances « | toujours les plus que ¢a na pas. malche longtemus pourguoi p

g :'“fmcm o | parce que les mecs se tannaln Espace buperiie ¥ ir les rendez- ;

@ Temos o | wous alors les trois quarts de

7 o &= Expac Iy a detux sspaces @

droite. alors qu'ura saule espace est fequisa
dans £e contexte,

Sylvia, trouvera que les gargo clle, alors elle

@ qulw’__‘“ ., | décida-de falre appelle au dla. . oo o S LB SOIT VeNU | %Idvu
@ fonctions 3 | elle invoqua le diable pour pouveir faire un genre de pacte avec lui. 2 i
B pangugsson « Pourquai mi‘as tu réveills jeune filla? A it
.| Parce quiil n'y a pas de gars cui veulent lintérosser a moi maintonant. Pourries-
o | vous faire pour que tout la monde seré intéressé a mei? el Whitgink
Oui, maisca se sera pas gratuit. Je te donine une suggestion, je te donne saque tu | | *Pourest e s
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5.3.5. Le souligné orangé fin : alerte

Le souligné orangé fin signale une alerte, c’est-a-dire une erreur potentielle. Antidote
vous indique qu’il pourrait y avoir une erreur sur ce mot, mais c’est a vous de décider si
c’est le cas.

Ce peut étre parce que vous employez :

* un mot pouvant facilement étre confondu avec un autre (ex. : balade au lieu de
ballade);

* un mot pouvant constituer un régionalisme (ex. : gé€ne est un québécisme au sens
de « timidité », mais pas au sens d’ « inconfort »;

* un mot dont le registre n’est peut-&tre pas approprié a la situation de
communication (ex. : nouille est familier au sens de « personne niaisieuse », mais
pas au sens de « pate alimentaire ».

Si Antidote a raison de s’inquiéter, et que vous devez modifier votre phrase, faites-le
directement dans la fenétre d’analyse (méme méthode que pour le souligné pointillé
rouge).

Fichier Edifion Outils Diagnostic Fendire  Aide
(0B ¢ -
Prismes Detections v
CORSECTION La légende de Ja S femme Niagiska x
@ Détections =l T
 Reqroupements 9 Offensant? + Familier? ¥ §
 Motulatzars o Dansle petitvila J1a, etait viaiment une belle | | e J s
+ RSN fille, elle aimait la = -lencm bonne femme % e ¢kt une file qui- | | quelgue quéque
) : ; | [=famme = ou = épouse =) constitueure |2 " 3
O Pragmatique O agacaitles garcol .~ " he 3 & @
0 sy .Eue. (e mot peut 8tre offensant. | | 3| summrendee i
O Sénantique ] = Familier - L2 nom bonne femme | ! b
0 Legse 0 Depuis, quelque | (< fmme » ou « épouse s consttueune ~26 Gars pour que toutles | |, o
0 tagiaue ¥ mecs soient paigner dessus. Laissez-moi vous dire que cela marchait en plus de 5a, | | e
v STATISTIGUES . x . fc . o - : o
o  mais les autres garcons commencérant a fa quitter parce guelle choisissait paignet pelgrs
Tailles L) L . - . X .
@ Pefomances ; Toujours les plus beaux gars, sauf que ¢a n'a pas marché longtemps, pourguai . @
@ iots O parce gue les mecs se tannaient de toujours attendre aprés ell2 pour les rendez- il ] i
¥ Eynalagie e A A A
P . vous, alors les trois guarts des aars lont laissé.

Marie-Josée Tondreau
Conseillere pédagogique TIC
819-762-0931 poste 1489
mariejosee.tondreau@cegepat.qc.ca



Guide Antidote HD intermédiaire 15

5.3.6. Le souligné orangé ondulé : plusieurs graphies possibles

Dans les phrases qui présentent plusieurs analyses, la fonction d’un mot et les accords qui
en découlent peuvent varier d’une analyse a 1’autre. Le souligné orangé ondulé signale les
mots pour lesquels deux ou plusieurs graphies sont possibles, selon 1’analyse envisagée.
Dans I’infobulle, Antidote affiche toutes ces graphies. En cas d’erreur, choisissez celle
qui convient au contexte, puis double-cliquez dessus pour appliquer la correction dans le
texte.

Frismes Déteions Witeriizen i)
La légende de ba bonne fzmme Miapicka

s | Dangle petit village de Havio Saint Pierro, Sylvia Miaplska, ftait wraiment une bolle fill,
#lla aimait les vendradis pewr allar sur [le inconnue. mais © e pofle fAille  foorrect '

O | gargons. : ] i
) | g belfe-fille  iraitd'union: *

3 | Depuis, quelque jours elle ne faisait que sa’surprendre les gars pour que tout les mecs
saient polgrier dessus. Lalssez-rnol
Lialagg

ous dite que Lela marchail en plus de sa 1nals les

sulion gargans Sommansd
[ gue ca n'a pas masched longlermps, pourgual parce qu
fours attendre aprds olle pour les rendoz wous, alors los trois quarts des

parse quishls chuisissil ouj

Syhia, trouvera que fas gargens sintéressaient de moins en moins a etle; alors elle
décida da faire appsils an diabla paur pouvsic Faider dans gex attaires. Le soir venu slls
R el = o Bwa
ir faire un genre de pacte ave (i &" 5
N gl FE
esser @ noi maintenant, Pouriez-vous 5o
£.4a 50 BOra pan gratuic. d wggestion, je te danneisaique b veu = Meureuel Eapois s

at &t e regretes jrovais te faire transformer an pierme. pour e restant de tes jours.gs

5.3.7. Le trait vertical ondulé orangé : la discontinuité

Il arrive qu’ Antidote ne puisse analyser une phrase complétement. Généralement, cela est
dG a une erreur complexe, par exemple un mot manquant ou en trop, une erreur de
ponctuation, etc. Quoi qu’il en soit, Antidote est incapable d’analyser la phrase
correctement. A D’endroit ol bute son analyse, le logiciel affiche une marque de

discontinuité : le trait ondulé orangé.
Lepuis, guelgue jours elle ne fa ndre
les gars pour que tout les mecs sofe =T dessus.
Laissez-moi vous dire que cela marchait en plus:de sa,
mais:les autres gargons commencerent:a la quitter parce
gu'elle choisissait toujours les plus beaux gars, sauf que
¢a n'a pas marché longtemps, pourgquoi parce que les
mecs se tannaient de toujours attendre aprés elle pour
les rendez-vous, alors les trois quarts des gars I'ont
laisse.

Examinez les mots autour de la marque, et vous devriez trouver I’erreur. Utilisez le
dictionnaire au besoin pour vérifier votre emploi des mots. Dans 1’exemple précédent, on
peut supposer que le (sa) est mal écrit, qu’il manque une virgule et qu’une virgule est mal
placée.
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Une fois I’erreur comprise, vous devrez la corriger dans la fenétre d’analyse. Antidote
verra votre changement et réanalysera la phrase.

epuis guelgue jours, elle ne faisait que ¢a, surpregdre
our que toules mecs soient pdi Ssus.
Laissef-moi vous amgoue cela marchait erf plus:de sa,
mais:les autres gargons commencerent:a la quitter parce
qu’elle choisissait toujours les plus beaux gars, sauf que
¢a n'a pas marché longtemps, pourquoi parce que les
mecs se tannaient de toujours attendre apres elle pour
les rendez-vous, alors les trois quarts des gars 'ont
laisseé.

IMPORTANT : lorsqu'une phrase n’est analysée que partiellement, les détections
d’Antidote sont moins slres. Il peut laisser passer des erreurs, ou faire de fausses
détections. Pour vous aviser de son hésitation, il ajoute un triangle jaune dans les
infobulles.

Frismes Detectinnz Ditelicns 2]
la légende de la bonne femme Miapiska
& Hisg s
3 | Dans le petit village de Havre-Saint-Pierre, Sylvia Niapiska, &tait vraiment une belle fille, h s
elle aimait les vendredis pour aller sur Ile inconnue, mais c'était une flle qui agagait les | | queique gquelgues | 1
i Pagmataque Y argons. EL =] 1
O oy o garg e — iy o il
& simrtiqus > X i - e Sl |
D Lewique © | Depuis, quelque jours elle ne faisait que sa surprendre les gars pour gue tout les mecs toul o
“f “‘““_“'_ * | soient poigner dessus. Laissez-moi vous dire que cela marchait en plus de sa, mais les e ey |
T s . | autres gargens commencérent a Jamagitter parce quelle choisissait toujours les plus paignar peignes |
> L\eaux_gafs. s,a_qr.que tana pa m nalyse partielle »  Parceque Ies. macs sg ‘ S “ i
% 7| lannaient de todjours attendre 3 18 pour es renaez-vous, alors las troie quarts des | |7 S 3] i |
3 Eyymologie 1 ¢ Fonl lalksd
B Tamas " gars ton alsse.
B Latégonies |
* INSFECTION Sylvia, treuvera que les gargons s'intéressaient de moins en moins a elle, alors elle
S Catégeies Y| decida de faire appelle au diable pour pouvair Iaider dans ses affaires. Le soir venu elle 2 il |
D ko!s % i o J Syhin, Sylviz
@ F invoqua le diable pour pouveir faire un gerire de pacte avec ui, 14 3
2 o | = Pourquoi m'as-tu reveille jeune fille? | et sl
@ Rechbestians | Parce quiil n'y a pas de gars qui veulent sintérasser & moi maintenant. Pourriez-vous s il
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5.4. Approuver une correction

Pour approuver, cliquez sur I'icone « Corriger ». La correction proposée s’opere alors
dans votre texte et le souligné passe du rouge au vert. Puis, le cadre de sélection se place
sur la détection suivante. S’il s’agit d’un souligné fin ou pointillé, vous devez apporter la
correction appropriée a la main, soit directement dans le panneau de correction, soit dans
le document original avec la commande « Modifier » dans le document original. Dans ce
cas, réactivez ensuite le correcteur en cliquant dans sa fenétre; la phrase modifiée sera
réanalysée et vous pourrez poursuivre la correction.

Résuma das commandes: approuver une correclion

Icone Souris Menu contextuel Clavier
I | I | I |
v, double-clic sur détection Carriger ce cas « Retour »
Carriger CTeL + clic Corriger les cas identigues « Entrée »
&+ olic Modifier dans le document ariginal

5.4.1. Corriger les cas identiques

Par défaut, lorsque plusieurs détections sont identiques a la détection courante, approuver
la détection courante approuvera également les détections identiques, et la correction sera
appliquée a tous les cas. Au besoin, vous pouvez éviter cette correction automatique en
utilisant la commande « Corriger ce cas ».

Un chiffre encerclé indique le nombre de cas identiques a la détection courante. Les cas
identiques sont aussi surlignés dans la liste des détections; cliquez sur le chiffre pour que
seuls ces cas soient affichés.

Le réglage « Correction multiple », dans le panneau « Correcteur », permet d’annuler
la correction automatique des cas identiques; elle peut alors étre invoquée au besoin par
la commande « Corriger les cas identiques ».

Notez que le correcteur ne signale comme cas identiques que les détections qui ne
dépendent pas du contexte, afin qu’elles puissent étre corrigées en bloc.
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5.4.2. Ignorer une détection

Si vous ne désirez pas apporter la modification proposée par Antidote, vous pouvez
simplement passer a la détection suivante, ou encore cliquer sur « Ignorer »; le texte
original reste intact et Antidote passe a la détection suivante. Cliquer sur « Ignorer » fait
passer le souligné au pointillé noir, ce qui vous indique d’un coup d’oeil que cette
détection a été traitée. Egalement, cette détection est soustraite des statistiques de
correction et de la liste des détections.

Résumsé des commandes : fgnorer une délection

Icone Souris Menu contextuel Clavier
: ! : I
Alt + double-clic lgrorer ce cas Tabulation
Ignerer N+ duuhle—dm lgnorer les cas identiques
At + Ctrl + clic
~z+ 4t +clic

5.4.3. Ne plus signaler

Le correcteur d’ Antidote vous permet de désactiver les alertes sur un mot en particulier.
Vous connaissez parfaitement 1’alerte au sujet du faux ami versatile et ne désirez plus étre
alerté sur ce mot a I’avenir? Cliquez sur le petit triangle noir de I’icone « Ignorer » (sur
Macintosh, maintenez le bouton de la souris enfoncé). Choisissez ensuite « Ne plus
signaler ». Antidote ne s’arrétera plus sur le mot versatile.

———— Résumé des commandes: ne plus signaler

lcdne Menu contextuel Clavier
’—l I | ’—l
r Me plus signaler Ctrl+ « 0o
o0
Wl lgnorer ce cas

He plus sigaler

- [E—LY

»
L.
rna

5.4.4. Passer a la détection précédente/a la détection suivante

Pour passer a la prochaine détection ou pour retourner a la détection précédente, utilisez
les fleches de navigation.

— Résumé des commandes: détection suivants/détection précédente —

Icone  Souris Menu contextuel  Clavier
T T T T

A clic sur détection précédente Détection précedente At 4o n

Naviguer clic sur détection suivante Détection suivarte At + ¢ =

Hoto—wn

}g + G ——
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5.4.5. Annuler une correction

Vous pouvez annuler une correction qui a déja été apportée a votre texte. En cliquant sur
une erreur qui a été corrigée, le bouton « Corriger » prend la valeur « Rétablir ».
L’infobulle contient alors le mot original en rouge. Cliquez sur « Rétablir » pour annuler
la correction dans votre texte. Le souligné repasse du vert au rouge et 1’infobulle retrouve
son état initial.

Rasumé des commandas : annufer une correction

lcone Souris | Menu contextuel Clavier
T T T T
‘S’f double-clic Retablir ce cas Alt + Retour
by Ctrl + clic Rétablir les cas identiques ~Z + Retour
H +dlic

5.5. Analyse détaillée de chaque phrase

Volet Nature/Fonction

En lien avec le dernier type d’erreur mentionné, il existe aussi au volet qui permet a
I’ utlhsateur de savmy de quelle facon Antidote analyse la phrase qui a ete ecrlte

a5 PUURUOH TTI5-10 FRVEIE JSUrL HHe s ety
o | Parce qu'it n'y a pas de gars qui veulent 2'intéresser a moi maintenant. Pourriez-vous
| faire pour quetout le monds-se 1 intéressd 3 moi?
Cui, mials qa se sera pas graluil Je te donne une suggestion, je le donne sa que tu veux
et i fu la regrettes j& vais te faire ransformer en piere pour le restant de tes jours.s

|

Le lendemain, tous les jeunes, les vieux. etiteut le monde de son dge voulaient sortic
avec elle, au début elle irouvail sa amusante Elle avait tous les mecs qu'a voulait sauf
quielle n'aimait pas recevoir des vieux pour sauper parce que ce o'était pas vraiment
500 type, Mals deu jours plus tard elle se tanne eticommence a désespérd, elle nest TR
plus capable de dormir tranquille le soir, tous fes gars veulent coucher aver elle. o [Cm——

dtait vendrodi, ot-s'était le temps d'aller sur Ila Inconnue, mais clle #tait tanner du

pacle alors fesuir avant de teparlic de ches gour la lene ferme. elle o ré invoguer fe

Diable, pour ui dire qu'el ait plus capable diendurer tout sa ef quislle mértait de

se-faire transformer en plerne, pour lz smplo on quielle voulalt quion s rappel dilie,

Trois jours plus Lard e parents de Sylvia & & wur |ile el avaien! temargué que i

| sa fille avait &te chanase =n nierre. deois V'ile 5e tais anoeter lile Mianiska b i
18 ! E 1 aisbdguid -3

L, analyse détaillée - Antidote _|o) =]
1 anakjse huméro de lanalyse corarke s 4 L =

|+

Fcums =y, « depuis > |
£ adverbizl de kzmps de faisait

Juirg.
Ffi ndlq.le une pauss beisve 2 loral
:ﬂdwes [*quslqus] dée. @ quelgue » su masc, plur.
ine & nom jours
fioies . & jout % &0 masc. plur
F; compEment achverhisl de bemps de faisait

Lorsqu’Antidote indique « constitue

un des éléments du segment analyse » | ..
212 . 9 F 1 suict de Faisait

(éléments en jaune dans 1'iMage), | .. wessces

. . # 1 modhie e vorbe Faisait
c’est qu’il est incapable d’analySer | iusce.iars, m. mpat, 5 sna.
F 1 nzyau de la proposition

correctement la  phrase. Cette |moee e ]

Foomsbibue un des S du seguent snaksd

indication peut donner une piste de [ o arn g

\__ F:oostitueun s Slirnerks du segment analesd

recherche afin de corriger I’erreur. Sorbrendre v. s suprondre , I ors.

i novau de la prop, infinitive

les di, « o » ou masc, plur
¥ 1 débarmig e nom gars

gars . # gars » au masc, plr,
F 1 compiément dobjet drect oe surprendre

pour dét. de bz oo, con). < pour cue s
Ftintrodul |3 proposition dont pobgés est & royad ll

19mots  Serreurs  Zaertes 0 ambiguiné

Marie-Josée Tondreau
Conseillere pédagogique TIC
819-762-0931 poste 1489
mariejosee.tondreau@cegepat.qc.ca



Guide Antidote HD intermédiaire 20

Volet statistiques

Il permet a I’ utilisateur d’avoir un tableau précis des erreurs faites dans son texte et de la
fréquence de ces erreurs.

S it s Tinprin doc + - |

En cliquant sur « Regroupements » dans le volet « Prismes », vous

[ Fietr Edmon Cignstic Fenétre - dide.

o trouverez un tableau sur vos types d’erreur, I’utilisateur peut aussi
. avoir acces aux reégles de grammaire correspondantes en cliquant sur
la barre rouge.

Vous pouvez choisir
entre les erreurs et
les alertes.

PR - Eneues « Grniapne - Hissomees
e fiaplsa

En cliquant sur le
type d’erreur,
Antidote surligne
dans le texte les
erreurs. S A e s A s L et

a-Sainl- Pl Sylviz Mapic, tait waiment ure el file,
hir-aller s lile inconnuz, mais c'étai une fille qui agagait les

Classes darrman Depuis, guelgue jours elle ne faisalt que sasurprendrs les gars pour que tout bes macs
sohent podgrer dessus. Lassaz-moi dite qua o2l marchait en plus de =, mats fas

el -t révellijeurne fille?
quil 'y @ pas de gars qui veulert sintéresser  moi maintenant, Poummiez-vous
fire pour dgueitout le monde serd inthessé a mos

Oui, mais ca 38 sera pas oatudl. Je fe donne une siggestion, je te donnesygqua ty veu
et g £ ba ragreties je vals te fabre translormer an perme pour b restant de tas jourss

6. DICTIONNAIRES =&

¥ Dictionnaires

Vous pouvez utiliser le dictionnaire Antidote lors de ’analyse d’un texte ou tout
simplement pour consultation. Il permet de trouver la définition d’un mot, mais aussi, des
locutions reliées a ce mot, des synonymes, des antonymes, des cooccurrences, des
conjugaisons, des mots de la méme famille, des analogies, des citations et des

anagrammes. Il vous suffit de cliquer sur le type de dictionnaire pour y avoir acces.
= __ E! -S|

Dictionnsires - Anicote 1
Fichier  Edtion Outés Fenétre  Audle

| e .+ ©-0- W2
Dicticnnaires v Détimitions de diable in. m.}

Léfinitions B sge ape - "
- Définitions de digble, nom masaulin s mtegestion. adjectif |
B roartions 1| —
B smongmes 11| & Démen, esprit représentant le mal, Fliswdan
B Antonymes 5| # qview) Personne méchante. e Gabie

& nr . . i . m, pl. disbles
B coocumences ® [rguié] Enfant espignle et agité. ©'est un vrai petic diabile, 2
B conugsion W N ST— Efymatagic
B roiie e [Figuré] Personne représentée par une gualité particuligre. Un bon disble. Un pauvre

diabie. = =

a | # Petit chariot & deux roues utilise pour transporter des objets lourds, Usiliser un dizble D latin diaboius, ‘dishle’,

Cltatis 15 o
e our & déménagsment d'un réfrigérateur, o disbls

P |
B storinue 2 S > ) . Indice de fréquence 53
g + Ustensile de cuisine formé de deux poélons en terre poreuse qui s'emboitent. o dizbiz
B Anagrsmmes 4 fréquent
A musrvons 3 Rl
W wikipedia

Mots proches 4i cat,
disble nm
diablz inkeri
diabie s
dizable adj

a—f—a dabile v | empiacer |
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Vous pouvez modifier votre
recherche en écrivant les mots ici.

141 . . .
SN j { Types de dictionnaires
CoOCCurnences iir

—
Fichier Edition Outils Fe
diable
Dictionnalre s

I! DEfinitlons L0
BB Locutions 31|
g SYONYmCes
=
=2
B conjugaisen
BB ramine 17
BB Analogies a1
BB cranons 15 |
BB Historique az |
H Anagrammes e
R mustrations 3

Mots praches (4 « Cat,
diable n. m.
diable interj,
diable adj.
disable adj.

Les mots identiques, mais de
catégorie distincte, sont affichés en
vert, et Antidote choisit le plus
probable selon Uindice de
fréquence et le dictionnaire
courant.

La liste des mots proches apparait
aussi lorsque d’autres mots
ressemblent, graphiquement ou
phonétiquement, au mot en vedette
(comme levée et levier ressemblent
a lever). Dans ce cas, ces mots
ressemblants sont affichés en noir.

Dans la liste des mots proches, les
mots inconnus ou erronés sont
affichés en rouge, et les mots
provenant du dictionnaire
personnel apparaissent en bleu.

Imprimer le
contenu.

Contenu du dictionnaire
sélectionné.

Fichier  Edition  Qutits  Fenitre  Aide

dable b

-0

Ditligerak et v Définitions de dizbie . m)

Dfmitio §| mipne . "
a 2 Définitions de diable; nom masculin -
ﬂ Lomtions:
B sronymes 1| & Déman, esprit représentant le mal Fitwkon
B ertonymes 3| & |viens] Personne méchante.

I 7 :
g o * irigueé] Endant espitgle et agite. Cestun vral pett diatde.
B corjugaison ; ; .

* [Rgwrs] Personne Teprésentée par une qualiné parficuliens, Lin bon diable Un pauwre
A noue ; _
.ﬁ Anslogie a 4 ¢
+ Petit chariot 3 deux roves utifisé pour ransporter des objets lourds. L
ﬂ Otahons ; .
pour k2 démenagement o'un refmiograteur. o disble

Historioue @ : : ) i .
a + Ustensile de cuisine formé de deus poélons en Teme poreuse qui s embaitent. o disslz
= Anagranmes 4 = fréquent
B nsatons 3
Prdats proches 4

B re—

diable

> | Remplacer

Sélectionnez un mot dans le
contenu du dictionnaire puis

Modifier la grosseur

[ faites « remplacer » pour le
de I’écriture.

remplacer dans le texte.
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Fickier  Fdificn Clufls Fendle  Aide
eupere E 0- 0O- . =) At :
e i O 0 S~ ¥-=2 1 Le dictionnaire  des
|8 oo niitons de récupérer, e définitions donne la
- définition des 122 000
i - s mots ’Antidote
! Antonymes 3| & Retrouver {ce qu'on avait perdl, ce dont on avait perdu la jouissance). Recupérer un Vair la conjugaison qu
i ocommnes 68 itement u on avat prét, Récupérer ss forcesapris une maladi fynolge connait. Les définitions,
Chegigatean A * [Par evtersion] Hecum o e £ .
=t récises et riches en
! T ® & Recueillir fure matire qui serait perdue ou inutilisés) pour un usage Sventugl, Récupsrel o :m i p s
! Analogies 4| des matiéres plastiques usagées. Récuperer l'eau o un dirouit enﬁ':lmﬁde'.' _ Cxemples, Sont d autal’lt
A Gt 15 & Fournir un temps de travail en remplacement des congds accordés pendant des jours Mot pIUS pratiques que
ﬂ Historique |  ouvrables. Réuperer des heures de travell, des joumées de travail Conjugaisn recfifice  au . 5
A aragammes 7| # [POUTIUE] Reprendre (une idée) en |a dénaturant, en la détournant de som but initial pour ﬂ;ﬁ? R Chaque mot ql’u S y
B israbins 'utiliser a son profit. Le gouvemnement a récupérs SHr <t formeée au sein de e trouve peut E\l son tour
I'spposition. e N "
[sion étre consulté
# [solumert] Retrouver son énergle, sa vigueur se reposer. Faire une cure de sommell pour | 1ee de fiiquence: 3 Sirnplement par double-
récupérer. Elle 2 besain de récupérer. e treguent CliC.
—f—A g ~ [Ronpner |

Fichier Edifion Oufils  Fendtre  Aide

dinble - &, 0 7 i_! > ' T = ::

Ditlaryidies i Locutions avec dabie (1. m |

Le dictionnaire des
locutions énumeére et
définit 1’ensemble des
expressions  plus  ou
moins figées qui sont
construites avec le mot en
vedette.

\Locutions avec digble, nom masadin I

& Synanymes 4 ¥ Etre humain

% bon dizhle

+ Hamme simple et bon, honnéte }an vaisin est un bon diabée

: v Etre légendaire

% dizhle de mer
Chaque locution  est
affichée en caractéres
verts, et précédés d’un
losange, vert lui aussi,
pour un repérage rapide.

% diable de Tasmanie

|

5

Historique 4 + Baudroie ou rascasse.
1
3

g

+ Marsupial camivore vorace vivant en Tasmanie, = diable de Tasmanie
¢ avoest du diable
+ Dans un procés en canonisation, personne chargée de contester les mérites de b parsonne que Fon désire
CANOniser.
& |3 beauté du diable
+ L'dcat 3 fraicheur de la jeunesse,

nn
inteff & méchant comme un diable
&4 a0y
o). + Trés méchant. L
L diskie * | Remplacer |
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ichier  Edition Outils  Fenétre  Aide

dable v

0-

i3~

¥=2

Dictionmaires v Synormpmes de diable 0, m) DeifinRions de dabde n, m | D 9 une richesse iné uisable

B vérorons . Synanymes de diable, nom mascuiin | Définitions de diable, nom mesauin (s ntegecion L. i p >
— et le dictionnaire des

B syoonmes w fp g ) .

B oo 5 o Démon, esprt représentart e ma. synonymes d’Antidote vous

a & ¥ Lucifer — Asmocée, Astaroth, Befphégor, Belztbuth, * Vi) . ; e11°

i E S = I'ange des ténétres 'esprit du mal, lespritmain le = : NNPEG;TE meCfTamE fors Offre un mllhon de

e h déman, le nénie du mal, Te Mafin, ke Waurit, 1 * (Figueé] Enfant espiéghe et agite. (" estun vral petit .

B ranne i Meauvais, le prince des démans, bz prince des diabie Synonymes’ y Comprls des

‘_ Anzlogies 4 ténéhres, le roi des enfers, ke Saducteur, le Tentsteur, * [Figuwé] Personng représentée par une qualits

expressions comme casser

B catans 15 Lévigthan, Lucifer, Méphistopnéits, Satan particuliare, Lin bon digble Un pauvre diabie
B eerique o * [ReLEion] | esorit mmonde. + Petit chariot & deus roues utilisé pour transporter des la croute et tenant du titre. Il
B smganmes + ¥ Mauvais an 5 o biets kourd: liser un diable pour le démenagement 2z ~ .
= ge — ange déchu, ange noir, ange objets bourds, Utiliser un diable pour le demenagemes
B musvasons 3 rebelle, ange révolté, antéchrist, démon, diablotin dunré cnumere aussl plus de
et INAUVAE ange, MaLvgs Qinie, suppdt de Satan, + Ustensile de cuisine formé de dew podlons en terre 1 00 000 hyponymes et
suppdt du diable. poreuse qu s'emboitent
* Famelie —dabiesse hyperonymes.
® mautew) démone.
Wiofs procnies gt
Gl I ¥peronne
e i uef A Uouverture des synonymes ou aprés une

|

recherche, les définitions qui s’ affichent
correspondent au mot en vedette. 1l suffit
ensuite de déplacer la sélection au moyen
de la souris ou des fleches horizontales du
clavier pour afficher rapidement les

définitions de chaque synonyme. /

Un antonyme est un mot dont
le sens s’oppose plus ou moins
directement a celui d’un autre

%,

0-0-

mot. Le dlCthIlIlalre Ditiorewiie v Ackonguies de dakike (1. Difinitions de diable in,m)
d, antonymes d, Antidote g Antonymes de diable, rom masculin Définitions de diable, nom masniin  (sesiieenscten,
” et
rassemble plus de 100 000 ¥ Diew "
¢ Il ¢ v s + Déman, esprit représentant le mal.
an Ol’lymeS. S peuvel’l S€ R # |vieue| Personne méchante,

révéler fort utiles pour trouver
un terme dont on se représente
mieux le contraire.

Les antonymes sont groupés
par sens. Cliquez sur un
antonyme et voyez s afficher
sa définition compléte dans le
panneau de droite. Déplacez
ensuite la sélection au moyen
de la souris ou des fleches

* [Figuré] Enfant espiégle et agité. Cest un vral petit
T

# * [Figurs] Personne représentée par une qualics
] particulidre, Lin bioa diable Un pauvre dizhl:
; o + Petit chariot & deux roues utilisé pour transporter des
[ re— ] ohjets lourds. Utlliser un diable pour e déménagement
B nostations 3 d'un réfrigérateus
+ Ustensile de cuising formé de deus poélons en terre
poreuse qui semboitent.
hints praches 4 ot
diie nm
distie e
diskie s
disable i
i—F— diable + | Bemptate |

horizontales du clavier pour afficher rapidement les définitions de chaque antonyme.
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Outls Fendere Aide

. S— - Le dictionnaire des
Dietionnaras v CODOOINTENGES 44 PRCUDETeS [x) Fore v Exemples de i rootasrenc: COOCCurrenCeS présente
B osnmons 5~ Avecsujet (5) o % ; " ’ 4 :
s i e La vielledarme subt e harcelement d un I’ensemble des combinaisons
le gouvererment récupre proprigtaire sans scrupule, prét & tout pour .
lentregrise récupére réeupdrer son bien, lexicales les plus
Erparietie el remarquables du  mot  en

= pveccamplimet et 09 g vedette, classées selon le
SR xemprisonnées+ el leurs propriétaires doivent >
i MAcypac . | contexte syntaxique, la force
g S de cooceurrence et, s'il y a
TEQUPENET i3 SOmime i le canton lasse passer |'echéance, le . . i y
— propriétdire pourra rdcupérer 53 caution sans lleu, Selon les dlvers Sens du

TECUPETEr une partie
20 avir rempli sa part du contrat.
caues | MOt €N vedette.

= Avec autre complément (20}
recupErer vite
régupérer a son profit
Tecuperer ramdement Chercher ar b Weh | Lists des saurres
recuperer st b site

anfienr Aone b gy bl

Exemple ou définition.
Un trait bleu apres chaque
cooccurrence indique sa force | enple | Do |
statistique relative : plus le trait est '
long, plus la cooccurrence est forte par
rapport aux autres cooccurrences dans
le méme contexte. La force dépend de la
fréquence, mais aussi de la singularité

de ’association des termes. /

R

Vous pouvez sélectionner une
cooccurrence particuliere puis
utiliser le bouton « Remplacer »
pour ’insérer dans votre texte.

Le dictionnaire de la con]ugalson donne la conjugaison complete de 9 000 verbes, soit
pres de 450000 formes ——
conjuguées, toujours a portée
d’un simple clic.

9:0 (—j
Tl oy e e ey e T Les temps _
@ I IM.

Forme

verbale

COD masaskn singulee. #iare

COG masaikn pleiel g

COD faminin Siguksr anan:
avant

.&DD absentou apres .'.J.

mangs = | Bamplasar

Aux  temps  composés,
utilisez ce menu pour ajuster
I’accord du participe passé
selon le sujet ou le
complément d’objet direct.
Les conjugaisons affichées

Cliquez sur une forme pour
la sélectionner, puis sur
Remplacer pour ’insérer

dans votre texte.

se modifieront en i
conséquence : les &
terminaisons affectées seront . .’ s —

affichées en vert, et des pronoms 51mulant le complément apparaitront en gris.
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it Fensre  fude

v

7 allable
5 allant
|allant
|allatif
¥ lise

0- (b B

*Fanile de et ) 31 Aot

Defintions 3¢ aliabie |1d).)

:j} Definttions de allable. seait
MM uetiect [Familier
n.m

nk
* Aecessible, en parlant d'un liew.

+ Carrossable. praticable, en parfant d'un chemin

LT

= . ez Sélectionner un mot dans la
B e " liste fait apparaitre sa
: Hete 2 g définition dans le panneau de
2 oo droite. Vous pouvez ainsi
B tosrations contre-alle] N NS
wigogs i [dserale fureter d’'un mot a l. autre
ne T 'a'“;r';'* pour prendre connaissance
e nm pas dalkn L, ..
o | des définitions de tous les
= il e \mots d’une méme famille./
b W Faler
e nm sans-allure
:::r g sans-allurs n
u " leiir-atlar " 2
a—{]—A aller | Remphicer |

Vous cherchez le nom des
cables qui relient la voilure
d’un parachute au harnais du
parachutiste? Entrez parachute
en vedette, et cliquez sur
Analogies dans la liste des
dictionnaires. Le dictionnaire
des analogies présente la liste
dans 1’ordre
Chaque mot de la liste est
accompagné de la mention de
sa catégorie grammaticale, et
ses  définitions
dans le panneau de droite.

Fichier  Edition  Dubls  Fenftre

Ride
ales s 0-0-
Ditiannaires delogies de dies ) 701

B oennions né
B Locuons 55 @ Contra-courant
B 5o x: 4 lencantre de

- 4 12 bonne vitre
! Anonymes i

41a grace de Dieu
0 5 la sante de
1.3 la tienne

L. B i 2 4 tout hasard
alphabétique. |@ wwems s iusoue
B mustsasons Avotre santé
Mots pradhes A5} o abandonner
et x 4 acces
akel nm. [T accompagner
alée nt
Bt i I_-acm.rder
haler nmo | adpatres
N .
s’affichent |- £ttt
bakr o affronter
F 0 -
i i ’ ah mais _
o 7| Mo progies

Le dictionnaire des familles
présente tous les mots de la
famille morphosémantique a
laquelle appartient le mot en
vedette. Une famille regroupe
les mots qui ont une racine
morphologique commune et
qui gravitent autour d’un sens
commun. L’exemple suivant
montre la famille du verbe
détruire.

£t . Dretindtions de & iprép
prép + En allant aussi loin dans une réflexion que.
ady s, | 18 fem;
prép. ST I
”De"l + [Views] ou [Famifier] La personne ou béte (nom
:nnleq. propre ou nom de relation) avec laguelie la

inter). e ) .
inter] [Quéhec] |cadie] [Familier] [vieil] Fills, fille de. Jean
adv. Guly-a Ernest & Eudlide,
interj. + Dontle prix est. Des chavssures a deux cents
interj.
i v Sémantiquement falble
n.m.
W + Sert & introduire un compl, indir, du verbe, |'al
W o e ma ire &
adv. quslgue choss,
adi * Intrclit e cestinatire | i
% ) ma
Il e, O -t fait au e

dler

Marie-Josée Tondreau
Conseillere pédagogique TIC
819-762-0931 poste 1489

mariejosee.tondreau@cegepat.qc.ca

uestion est liés stant. |4




Guide Antidote HD intermédiaire 26

Fichier Edition  Outde Fenéte  dide

e e 0-0- H-=2
Dicliunnsives Citstions aeec ales (5]
Définitiois 0 e b

A Citations avec aller, verhe
B tations ©
B spongees | Blle rejeta mon offre, et me dit d'un air engageant - de grdce, seigneur cavalier, ne vous opposez pas su dessein que [ i
B anonyees 6 demen aller, L
.! Cooceumences 94 Mateo Alemdn, Histaire de Guzman o Alfarache, raduction d Aain-René Lesage, GaFica
B cigon 2 ; i ; :
B i i Mous ne nous sépanions que e dimanche a |'heure des offices refigieus: ils allaent s temple presbyiérien, et moi &
a i I'éqlise catholique.
L i . Gustave de Beaumont de La Bonniniére, Marie ou [ Fclavege qu Frars-Unis, ABL, 1z Biliotequs universelle
B vistorique 1. Le peugle va donc au théatre, et il applacdit passionnément les chanteurs toutes les fois qu'ils détonnent.
B wragrammes ' Edmond About, (o Gréce contemporoine, Galicz
A mosisn LU'hirsuite lui répondit par e conseil &'éloigner de bui sa personne et de s'en aller & tous les diables.

e Lécn Blay, i= Désespéré. ABL| 1z Bidficthéque universelle
i e L*hamme, deus fols par semaine, alkit aux provisions et apportait aus bourgecis ctadins des nouveles de | campagne.
haler [ E Douglas Labaree Buffum, Contes frmnpois, Projet Gutenberg
naler nn
,',,-,; : ~ T alla droit & I'appartement de cette princasse, qui, ne s'atrendant pas 4 be revoir, avait requ dans son lit un des derniers
"_’I"' e, afficiers de sa maison.
siler x
ailiat [ Anonyme, les Milie et Uine Muits, tome premier, traduction d'Antoine Galland, Projet Gutenberg

= [ - [ Rempiscr |

Le dictionnaire de citations
offre une compilation de pres
de 275 000 phrases de grands
auteurs et de grands journaux
afin d’illustrer les emplois des
mots.

Le  dictionnaire  présente
jusqu’a quinze citations par
mot. Les citations littéraires
figurent d’abord, en ordre
chronologique, suivies de
citations journalistiques.
Chaque citation est dument
référencée avec le nom de
’auteur, le titre de I’ouvrage et
le nom du corpus pour les

textes littéraires, et le nom du site Web pour les textes journalistiques. Cliquez sur le nom
du corpus ou sur le nom du site Web, qui apparait en bleu, pour ouvrir la page Web

correspondante dans votre fureteur.

Le dictionnaire
donne I’étymologie détaillée de

: 3 i s ¥ Hsluriue de manger, -
historique = a... . eedmne

Biie. dig.c

* Meteifonds st s duletin popaim masdocre, ‘Tunge
-

90 000 mots accompagnée, S e

dans plusieurs cas, d’une e e o e o ;-?.g,

remarque  explicative. Il T e e

présente aussi 1’évolution de s

I’orthographe de 23 000 mots - e

mangi

appuyée par plus de 200 000 e« i
sources historiques. ;

manghe » L33

m® e
mangu v
rimrgier

o maagher
mangu .
manger
mangler » ¢

i bt D char, i Worel Fodnas maneles vt Fiste g ues s,
ey o g s 0 el v, s

wiascer, est d i Fe

markt o b

gl [anrs o] i B i ks b ais Besrliet deorenrt § mangal e

= Al labie b oy masioit e

W mangsr % Hen

ST B 1 e

de Certcpanitn e per nar Fepar e & i~ 1

levome e Py, — e

ey

Marie-Josée Tondreau

Conseillere pédagogique TIC

819-762-0931 poste 1489

mariejosee.tondreau@cegepat.qc.ca



Guide Antidote HD intermédiaire 27

g Rt N R & i e W Al =R
e, o Les anagrammes sont des mots
B D o qui contiennent les mémes
vl lettres, mais dans un ordre
. différent, comme olive, voile et
T viole. Elles sont
particulierement prisées par les
/Les options « Ajouter », « Enlever » et\ joueurs de Scrabble. L’exemple
« Ponctuation » permettent la modification suivant montre les anagrammes

du mot vedette afin d’augmenter le nombre
d’anagrammes. Cet ajout équivaut a utiliser
des caracteres blancs, ou variables, ou
encore a se connecter, sur le tableau du
Scrabble, a des lettres déja posées.

Anter e T Breim

du mot quartier.

Les quelque 6 000 illustrations =« o ne = _

qui constituent ce dictionnaire ™ e
sont des versions réduites et
simplifiées des images
originales du Visuel, le célebre
ouvrage de référence publié
par les FEditions Québec
Amérique. Ensemble, ces
illustrations forment le Visuel
nano. Le dictionnaire des
illustrations fournit toutes les
illustrations connues du Visuel
nano relativement au mot en
vedette, ordonnées selon les
divers sens du mot.

Chaque illustration est accompagnée d’une légende : le sujet
de I'illustration. Cliquez sur la légende pour faire apparaitre
la liste des termes relatifs au sujet. Les termes en noir
correspondent a un élément distinct de I’illustration. Ils sont
grisés lorsqu’ils identifient une partie de cet élément, visible
seulement depuis les images grand format qu’offre le Visuel
intégré.
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6.1. Le dictionnaire personnel

Vous pouvez y inscrire des mots ou des expressions qui seront deés lors connus par
Antidote, ce qui facilitera et accélérera I’analyse du texte. Vous pouvez en tout temps
modifier ou supprimer les entrées que vous avez ajoutées au dictionnaire personnel.

Lorsque le correcteur d’Antidote rencontre un mot qui lui est inconnu, I’icOne
« Ajouter » - (& vous permet d’accéder rapidement au dictionnaire personnel pour y
ajouter le nouveau mot.

Lors de I’ajout d’un mot dans votre dictionnaire personnel, vous devez fournir un certain
nombre de renseignements afin que le nouveau mot puisse notamment faire 1’objet d’une
analyse efficace par le correcteur d’ Antidote.

Menu des catégories

Mots (1) Cat MNaapiska

0 lamse n
Hiapiska ML Catégaris: | Nem prapr - T Megas esiliser poar Panaiyse

@ Nom defamife

Préncer

Raisen sorisle

e ot Informations

Liste des entrées Sl , X
0 supplémentaires

Gentité {ex: Turc)
Autre:

Les formes fléchies

et Mapsks v .
1] Masculin

mopL Hiapks
fi5 Nispaks

] Féminin
£pl Miapisk:

Dinition
o Défnitan de « Miapsks = Déﬁi’llthn

| Ajsirer | [ Supprimer | [ Dupliquer | Terminé |

Les informations diverses

C’est ici que vous devez renseigner Antidote sur certaines propriétés sémantiques,
syntaxiques ou morphologiques de la nouvelle entrée. La nature des renseignements
demandés varie d’une catégorie a I’ autre.

6.1.1. Ajouter un adjectif

Si votre adjectif (par exemple belge dans biere belge ou chinois dans ombre chinoise)
ey peut aussi €tre un nom d’habitant (un Belge, une Chinoise, des
i Lyonnais), cochez la case Nom d’habitant. Si le mot désigne en

outre une langue (le chinois), cochez aussi la case et langue parlée.
Autrement, laissez ces cases décochées.

Plerm dhabstare (ne: Belge, Chinsi)
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6.1.2. Ajouter un adverbe

On vous demande de préciser si votre adverbe est un adverbe de maniere (poliment,
-~ = aveuglément), un adverbe de temps (aujourd’hui, bientdt) ou un

adverbe de lieu (partout, la-bas). Cochez les cases appropriées. Vous
pouvez cocher plus d’une case si votre adverbe appartient a plus d’un
type a la fois. Ne cochez aucune case s’il n’appartient a aucun de ces

trois types.

6.1.3. Ajouter une interjection

Attention : I’interjection que vous ajoutez doit €tre inscrite sans point d’exclamation.
= Vous devez choisir un et un seul type parmi les trois types
d’interjections proposés : réaction émotive, exclamation (zut, youpi,
nom d’un chien), bref message a autrui, signal (allo, halte, ouste) ou
bruit, onomatopée, cri d’animal (dring, floc, miaou).

6.1.4. Ajouter une locution latine

Vous devez préciser si votre locution latine est utilisée en tant
qu’adjectif (un service juridique pro bono) ou adverbe (les deux époux
sont unis ad a&ternum).

6.1.5. Ajouter un nom commun

Antidote vous demande de préciser si votre nom commun désigne une
chose ou un concept (bijou, joie), une personne (fillette, linguiste) ou
un animal (panthére). Cochez la ou les cases appropriées parmi les
trois cases de gauche.

6.1.6. Ajouter un nom propre

Rappelons que les noms propres prennent normalement la majuscule. Antidote vous

e — demande de préciser si votre nom propre est un nom de famille
Con (Duval, Tremblay), un prénom (Antoine, Anne-Marie), une raison
T sociale (Meubles Duval, Auberge du Nord), une marque de produit
(Macintosh, Ferrari), un nom de lieu ou un gentilé (nom d’habitant).
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6.1.7. Ajouter un sigle ou un acronyme

Antidote vous demande de préciser si le sigle ou ’acronyme que vous ajoutez désigne
une raison sociale (ONU — Organisation des Nations unies), une
chose ou un concept (ADN — acide désoxyribonucléique) ou une
personne (G.O. — Grand Officier). Dans le cas d’une chose, il peut
étre utile de préciser s’il s’agit d’une entité non comptable (par
exemple, ADN). Dans le cas d’une personne, vous devez indiquer s’il
s’agit d’une fonction sociale (par exemple, P.D.G. — président-directeur général).

6.1.8. Ajouter un verbe

On vous demande de choisir le verbe modele a partir duquel
Antidote pourra inférer toutes les formes conjuguées de votre
nouveau verbe. En cas de doute, une note explicative vous guide
vers le verbe modéle le plus adéquat. Dans la zone du bas,
Antidote affiche la forme a I’infinitif; celle-ci peut étre modifiée
au besoin.

6.2. Exporter le dictionnaire personnel

Vous pouvez exporter votre dictionnaire personnel en sélectionnant Fichier dans la barre
de menu d’Antidote, puis « Exporter » le dictionnaire personnel... Antidote produit un
document contenant toutes les informations que vous avez fournies pour chacune des
entrées du dictionnaire personnel : formes fléchies, définition, catégorie sémantique, etc.
Ce document de format TEXT séparé par des tabulateurs peut étre ouvert dans votre
logiciel de rédaction, dans votre tableur ou dans tout autre logiciel qui lit ce format.

6.3. Copier le dictionnaire personnel

Les mots que vous ajoutez dans le dictionnaire personnel sont conservés dans le fichier
Dicopers.atq (Windows et Linux) ou Dico perso (Mac OS X). Le fichier Dicopers.atq est
compatible entre Windows et Linux, mais pas avec le fichier Dico perso de Mac OS X.
Sur Windows, pour connaitre 1’emplacement du dictionnaire personnel, ouvrez Antidote,
puis menu Outils, élément Options, onglet Emplacements. Sur Linux, ce fichier se trouve
sous ~/.antidote. Sur Mac OS X, le fichier se trouve dans votre dossier
Bibliotheque/Application Support/Druide.

Ce fichier est créé par Antidote lui-méme et ne peut étre modifié que par Antidote. Il
contient tous les mots nouveaux que vous avez ajoutés ainsi que leurs définitions. Etant
donné I’importance de ce fichier, veillez a ne pas I’effacer par mégarde; vous perdriez
tous vos ajouts. Il est d’ailleurs recommandé d’effectuer régulicrement 1’archivage de ce
document.
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7. GRAMMAIRES —

Vous pouvez utiliser les grammaires Antidote lors de I’analyse d’un texte ou tout
simplement pour consultation. On y trouve des informations concernant 1’orthographe, le
lexique, la grammaire, la syntaxe, la ponctuation, le style, la rédaction, la typographie et
les rectifications.

Vous pouvez modifier votre
recherche en écrivant les mots ici.

Guides

S Types de grammaires
Grammalre

Syntaxe

Ponctuation

Imprimer le
contenu.

Style . . .
Contenu du dictionnaire

sélectionné.

Rédaction
Typographie
Historique
Rectifications

Points de fangue

BEBEBBEBBERD
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B Gamnare Fpelle g/ p : E b grep g il
Al"thleS d@ la . Sdicansines 2 résand § des quESimE femme
ol Sytane
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- . s o de o T
Ay . o s prend elle cestniits dunan 7
2 séacion ® e ext & masniin alirid i et 7
12 ypoatie et des raisan: hitociques, Fodhogiaphe fangaise medens et piscliment compiquee. Ceit pearquot elle @ asvent siscid do pripostizn: 2 réfzrrae, dent lex
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Articles =y
= Rerhbcaboss Antd Dansi

é sl dési greahe duzge,

Introduction

SR —

¥ Pluriel B s
» Conjugaison Atices Veir aussi...
¥ Majuscule Inkzuction * Lorhegrphe grammaticale

» Rectifications
¥ Homophones
¥ Diacritiques
= + Ditertiqes
» Découpage el
¥ Traitd'union i Curiet
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Adverbes en -ment

Modifier la grosseur de
Décriture.
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7.1. La recherche intelligente

La zone de recherche vous permet de chercher tous les articles traitant d’un sujet donné.
Vous n’avez qu’a entrer un mot, puis a faire « Retour ». Antidote affiche dans le
panneau de droite le titre de tous les articles qui contiennent le mot en vedette. En
dessous, un court passage montre le mot recherché en contexte. Les résultats s’ajustent au
fur et 2 mesure que 1’expression recherchée se précise.

Pour consulter un article,
cliquez sur la ligne du

e
parie de.. Cethe sxpressin signie « o fotalrs ou une
s {assalyas pitielle)

- Ere ““:T;w”wm titre ou sur le contexte.

ol I, Pour un repérage rapide,
e it i e s e toutes les occurrences de
s Sl e LD mame I’expression recherchée
‘ -::um--a-ra 3;::7:5:":"‘5:; S sont sur lignées dans
e ThERCT R el Particle.

I rorfeste des wrbes pronommnmi
P
BrongTERa SoT nTIe CaleRE aves Stre. ln rigle

Grammas

arttagraghs
ert n présence dune mapisnde e dibut de phraze
" drammaine Atenrl g particips paisd : s
L3 ragle thscosed du paicie
Granmars Becord du garileipe pass
Ramirgue. — Poyt vour §

i Facettes, Taue dabiird ceteminer
- sans COD
fvet ke confarte géndal day verhes pronemina
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8. LES PRIMES

8.1. Révision
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8.2. Inspection
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Cet onglet permet d’analyser le texte d’une facon plus grammaticale. Ainsi, on y retrouve
les catégories, les groupes, les fonctions des mots, de méme que leur flexion, les diverses
conjugaisons présentes dans le texte, de méme que les mots dont I’orthographe a été

rectifiée.

Pour les enseignants, cela peut constituer un puissant outil de vérification de certains
exercices de repérage qui peuvent étre effectués par les éléves sur leurs propres textes.
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ATTENTION : on y retrouve trés peu de grammaire nouvelle.
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Antidote vous
permet de
visualiser les
éléments du texte.
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